Évaluation des risques des travaux effectués par les entrepreneurs
Évaluation des risques des travaux effectués par les entrepreneurs
	
Risques
	Mesures de sécurité

	Absturzgefahr
	Für Arbeiten in der Höhe nur geeignete Arbeitsmittel nach Art, Dauer und Häufigkeit der Arbeiten verwenden.

	Herunterfallen, umfallen und verrutschen von Gegenständen
	Gegenstände sicher lagern und geeignete Arbeits- und Lagerplätze sowie Sicherungsmaterial verwenden

	Mechanische Gefahren
	Nur CE konforme Maschinen und Anlagen gemäss Herstellerangaben verwenden. Die Mitarbeitenden müssen instruiert und ausgebildet sein.

	Gespeicherte mechanische, elektrische oder pneumatische Energien
	Vor Beginn der Instandhaltung muss die Anlage ausgeschaltet und gesichert sein (Lock out, Tag out) gemäss den „Acht lebenswichtige Regeln für die Instandhaltung“.

	Angefahren / überrollt werden
	Vorgesehene Verkehrswege nutzen und im Bedarfsfall sichern.

	Elektrisierung / Lichtbogen / Elektrostatische Entladungen
	Der Arbeitsverantwortliche muss die Spannungsfreiheit während der gesamten Auftragstätigkeit im Arbeitsbereich sicherstellen. Arbeiten nur im spannungslosen Zustand und mit entsprechender PSA durch geschultes und berechtigtes Personal. Allfällige ESD-Bestimmungen überwachen.

	Brand, Explosion und chemische Gefahren sowie Staub und Dampf entwickelnden Tätigkeiten oder Heissarbeiten
	Generelles Rauchverbot, Rauchen ist nur in gekennzeichneten Raucherzonen erlaubt. Arbeiten mit Gefahrstoffen nur durch instruiertes Personal unter konsequenter Umsetzung der Schutzmassnahmen durchführten. Heissarbeitsbewilligung einholen, damit der betroffene Abschnitt der Brandmeldeanlage ausgeschaltet werden kann.

	Eindringen, Einatmen von Asbestfasern
	Arbeiten mit asbesthaltigem Material nur durch zertifiziertes Personal unter konsequenter Umsetzung der Schutzmassnahmen durchführten.

	Kopf, Hand, Fussverletzungen
	Notwendige Persönliche Schutzausrüstung (PSA) korrekt tragen.

	Unkontrollierte Arbeitsweise
	Keine Improvisationen, Arbeiten sorgfältig planen und instruieren sowie richtige Hilfsmittel und PSA verwenden. Notwendige Durchführungserlaubnis (Permit to Work) einholen sowie Betroffene zu BMA und Sprinkleranlage instruieren.

	Unvorhersehbare Gefährdungen
	Last Minute Risk Assessment durchführen (z.B. STOP & Check vor Arbeitsbeginn)

	Weitere Gefährdungen, siehe Rückseite.
Bei komplexer Gefährdungsermittlung
	Massnahmen zu weiteren Gefährdungen, siehe Rückseite
SAFO oder ASA beiziehen. Plan d'hygiène et de sécurité für Baustellen erstellen: www.suva.ch/SiGeBau


Referenzierte Dokumente: 
· Dix règles vitales pour l'artisanat et l'industrie, Suva Best.-Nr. 88824
· Huit règles vitales pour la maintenance, Suva Best.-Nr. 88813
· 5 + 5 règles vitales pour les travaux sur ou à proximité d'installations électriques, Suva Best.-Nr. 88814

Ordre
	
Travaux à effectuer
	
Lieu des travaux à effectuer
	
Début des travaux
	
Fin des travaux

Donneur d'ordre / maître d'ouvrage
	
Société, adresse
	
Lieu, date
	
Nom, signature

Personne de contact du donneur d'ordre / planificateur / chef de chantier
	
Société, adresse
	
Lieu, date
	
Nom, signature

Attributaire / entreprise contractée
	
Société, adresse
	
Lieu, date
	
Nom, signature
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